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Dear customer,

Thank you for purchasing our product. Please read the following instructions carefully
before first use and keep this user manual for future reference. Pay particular attention
to the safety instructions. If you have any questions or comments about the device,
please contact the customer line.

= www.alza.co.uk/kontakt
© +44 (0)203 514 4411
Importer Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Prague 7, www.alza.cz


http://www.alza.cz/

Disclaimer

e Please use the product in accordance with the user guide.

e Make sure your mobile device is mounted before powering on the gimbal.

e Keep the gimbal away from fire and heat source.

e Prohibiting the product to be used for any illegal purpose. The user who violates
the regulation will be responsible for all the consequences by purchasing and
using the product.

¢ Hohem won't provide any service for any user who has product which comes
from non-normal resource.

e For any question, please contact the technical support of Hohem Tech. Hohem
won't be responsible for any faulty operation.

e Hohem Tech reserves the right of final explanation.

Product Overview

Roll 320° Tilt 320°
o

1. Roll Motor

2. Pan Motor

3. 1/4 Inch Extension Screw Hole
Screw Hole

4. Handle (Battery inside)



5. 1/4 Inch Extension Screw Hole
Screw Hole

Bluetooth Light
Zoom/Focus Slider
Mode Light

9. Joystick

10. Mode button

11. ON/OFF (Shutter button)
12. Tilt Motor

13. Balancing Knob

14. Rotated Phone Holder
15. Trigger Button

16. USB DC Out/ DC In
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Accessories List
o Tripod*1
e Carry Case*1
e Type C Charging Cable*1
e User Guide*1
e Quick Start Guide*1

Download APP - Hohem Gimbal

e Scan QR code to download the app.

¢ Hohem Gimbal supports iOS 9.0 and Android 5.0 or above.

e Search for “"Hohem Gimbal” in the App Store or Google Play and follow the
instructions to install the app.



Gimbal Charging & Smartphone Charging

Charge the gimbal fully before using it for the first time.

USB Port: Smartphone charging port
Type C Port: Gimbal charging port

e Tap the power button to check the battery status

e Low Battery Warning: The Mode Light Blinks
e Indicator Lights blink: Charging 4 LED lights on: Fully charged

4 LED lights on: 100%
3 LED lights on: 75%
2 LED lights on: 50%
1 LED lights on: 25%

Landscape Mode: Mounting and Balancing

AN\

¢ Do not turn on the gimbal without smartphone mounted on! Highly
recommended to remove the phone case before mounting.

e Forincreasing motor efficiency and stabilization, and saving gimbal battery life,
you could roughly balance the gimbal before turning it on.

For smartphone with screen size bigger than 6.7 inches (e.g. iPhone 13 Pro Max), iSteady
Mobile Plus can work well even without a perfect balancing before powering on.
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Pull the phone clamp Keep the back of the phone clinging to
and mount the phone the phone clamp, and pus the bottom of
the phone to the rightmost to close to the
motor

(&)
C
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Loosen the knob, slide the arm to balance Long press the function button for
the two ends, and screw up the knob 3 seconds to turn on the gimbal
after the gimbal is roughly balanced

Max Payload: 280g

The width of phone clamp: 58mm~89mm



Portrait Mode: Mounting and Balancing

Please turn off the gimbal first, and then rotate the phone clamp and mount the phone.
Do not turn on the gimbal without the phone mounted!

|i 90°

Loosen the knob, slide the arm to the Rotate the phone clamp 90 degrees

gimbal is roughly balanced

leftmost, and screw up the knob after the

Pull the phone clamp Mount the phone

’

»C

Move the phone up or down to roughly Long press the function button for
balance 3 seconds to turn on the gimbal




Operation Instruction

Trigger Button
Press On: Sport mode
Double Tap: Re-center

Push right/ left
Push up/down

It is not available in the
mode AL (All Lock)

Bluetooth Light

Light On: Bluetooth Connected
Blink Twice: Power On/Off

Light Off: Bluetooth Disconnected

Mode Light

Mode button

Slider

Focus/Zoom in & out (Only
available in the app, Focus is
not available to Android
devices)

Power On/Off

Shutter button: (Ensure the
Bluetooth is connected)

Use App Camera: Single Tap for
taking a photo/Double Tap for video
recording

Use Phone: Single Tap for taking a
photo / video recording (switch
photo video mode on phone screen)




Mode Button

Working Mode
(Model Light)

Instruction

.PF Default mode, tilt & roll
Single Ta Pan Following axis both locked, camera
& P (Flash once, is able to move to left or
quick flash) right smoothly.
Pa.r;P;EI'ilt Roll axis locked, camera is
Double Tap . able to move to left/right,
Following (Flash and tilt up/down
twice) )
..AL
, The camera stays in its
Triple Tap All Locked current orientation
(Flash tiple) )
Quartic Tap __AF
All Followi
o.owmg & Tilt axis, roll axis and pan
Inception (Flash axis all follow
once, slow :
flash)
Long Press for — R It is required to calibrate
6 Seconds Calibration == | the gimbal only when you
Mode (Light On) notice any kind of not

level or drift on any of the
axes.
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App “Hohem Gimbal” Instruction

Bluetooth Connection
e Turn on the phone’s Bluetooth, and DO NOT pair with the gimbal's Bluetooth.
e Enter the “"Hohem Gimbal” app, select the correct product model, and click
“CONNECT DEVICE".
e Choose the Bluetooth “iSteady Mobile +” to connect the gimbal and app.
(Gimbal's Bluetooth light will show solid green when the connection is
successful.)

Object Tracking

Click the object tracking icon, and frame selected the object on phone screen (selective
are shows red). After selection, the selected frame shows green, and the camera will
follow the object's movement.

Main App Functions
1. Home
Setting
Front/Rear camera
Flash
Camera Setting
Album
Objection Tracking
Zoom & Focus
9. Bluetooth
10. Face Tracking
11. Shutter Button
12. Panorama
13. Motion Timelapse

NV EWN
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App “Hohem Gimbal” Instruction

Other App Functions

Gimbal Specs Setting:

Following Speed (To adjust the following speed of pan/tilt/roll axes)

e Joystick Speed (To adjust the rotating speed by control the joystick)

e Following Dead Area (No following movement when the rotate angle is less than
dead area setting)

e Trim (To adjust the tilt/roll axis in small angle to get a perfect balance)

e Joystick Reverse (To reverse the rotation direction by control the joystick)

Motor Torsion (To adjust the motor torsion of pan/tilt/roll axes, which is useful to

solve the vibrate issue due to lightweight or overweight mobile phone)

Firmware Upgrade:
The firmware is subject to upgrade without a fixed schedule. Firmware upgrade is
helping to optimize the working of gimbal.

Calibration:
It requires to calibrate the gimbal only when you notice any kind of not level or drift on
any of axes.

Operation Instruction:
For any questions, please refer to the user guide for details, the content is subject to
change without prior notice.

Calibration

It requires to calibrate the gimbal if notice it is not work properly as below.
1. The pitch angle is not level with the horizontal surface.
2. Theroll angle is not parallel to the horizontal surface.
3. The pan axis drifts when the gimbal is on all lock mode.

Calibration Instruction
Method 1: Off-line Calibration

1. Power on the gimbal, long press the mode button over 6 seconds till the mode
light on.

2. Laying the gimbal on a static flat surface without any vibrate. Calibration is
completed once the mode light flash twice.

*if the off-line calibration is not useful,
o) —]

7777777 777 PleaserefertoMethod2

Method 2: 6-Side Calibration Via App
Please make sure the gimbal is connected with app via Bluetooth successfully, then
enter “Calibration” and follow the instruction in the app calibrate the gimbal.
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Firmware Upgrade

Please make sure the gimbal is connected with app via Bluetooth successfully, then
enter the “Firmware Upgrade” and follow the instruction to upgrade the latest firmware.

FAQ

Q: Why the gimbal vibrates after powering on?

A: Make sure your smartphone is mounted firmly and well balanced before powering on
the gimbal, do not turn on the gimbal without a balanced load, as doing so many
damage the motors, please refer to page 5,6 for more details.

For some lightweight mobile phone, it needs to adjust the motor torsion, please refer to
page 10 F for details.

Q: How to connect the gimbal via app?

A: The gimbal has dual-mode Bluetooth, App Bluetooth control App camera, and phone
Bluetooth control phone camera. *Make sure to connect App Bluetooth for the first use.
Follow the steps: 1. Turn on phone Bluetooth, 2. Turn on gimbal, 3. Open App Hohem
Gimbal, 4. Select “iSteady Mobile+”, 5. Click to enter, 6. Start to use App camera.

e If the connection fails the phone's Bluetooth, ignore (or unpair) the device
“Smartphone Gimbal”, and re-enter App for connection.

e Control phone camera or third-party app by shutter button, you need to search
device “Smartphone Gimbal” on phone Bluetooth and connect successfully.

Q: How to do if the gimbal is not lever or drift after powering on?

A: Please refer to page 11.

Parameters
Weight 495g include battery
Main Material Hight performance composite
Payload 280g
Mobile Width Supported 58mm~89mm
Battery Capacity 3600mAh
Working Time 12 hours
Charging Time 3.5 hours
Panning: 600°
Mechanical Range Rolling: 320°
Tilting: 320°
Working Temperature -10~45°C

Motors Protection

Gimbal is able to power off automatically
due to improper operation of the motors.

Standard Accessories

Tripod, Carry case, Type C Charging Cable
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Warranty Conditions

A new product purchased in the Alza.cz sales network is guaranteed for 2 years. If you
need repair or other services during the warranty period, contact the product seller
directly, you must provide the original proof of purchase with the date of purchase.

The following are considered to be a conflict with the warranty conditions, for
which the claimed claim may not be recognized:

Using the product for any purpose other than that for which the product is intended
or failing to follow the instructions for maintenance, operation, and service of the
product.

Damage to the product by a natural disaster, the intervention of an unauthorized
person or mechanically through the fault of the buyer (e.g., during transport,
cleaning by inappropriate means, etc.).

Natural wear and aging of consumables or components during use (such as
batteries, etc.).

Exposure to adverse external influences, such as sunlight and other radiation or
electromagnetic fields, fluid intrusion, object intrusion, mains overvoltage,
electrostatic discharge voltage (including lightning), faulty supply or input voltage and
inappropriate polarity of this voltage, chemical processes such as used power
supplies, etc.

If anyone has made modifications, modifications, alterations to the design or
adaptation to change or extend the functions of the product compared to the
purchased design or use of non-original components.
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EU Declaration of Conformity

Identification data of the manufacturer's / importer's authorized representative:
Importer: Alza.cz a.s.
Registered office: Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Prague 7

CIN: 27082440

Subject of the declaration:
Title: Gimbal

Model / Type: iSteady Mobile+

The above product has been tested in accordance with the standard(s) used to
demonstrate compliance with the essential requirements laid down in the
Directive(s):

Directive No. 2014/53/EU

Directive No. 2011/65/EU as amended 2015/863/EU

C€
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WEEE

This product must not be disposed of as normal household waste in accordance with
the EU Directive on Waste Electrical and Electronic Equipment (WEEE - 2012/19 / EU).
Instead, it shall be returned to the place of purchase or handed over to a public
collection point for the recyclable waste. By ensuring this product is disposed of
correctly, you will help prevent potential negative consequences for the environment
and human health, which could otherwise be caused by inappropriate waste handling of
this product. Contact your local authority or the nearest collection point for further

details. Improper disposal of this type of waste may result in fines in accordance with
national regulations.
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Vazeny zakazniku,

Dékujeme vam za zakoupeni naseho produktu. Pfed prvnim pouZitim si prosim peclivé
prectéte nasledujici pokyny a uschovejte si tento navod k pouZziti pro budouci pouziti.
Zvlastni pozornost vénujte bezpecnostnim pokyntm. Pokud mate k pristroji jakékoli
dotazy nebo pfipominky, obratte se na zakaznickou linku.

= www.alza.cz/kontakt
© +420 255340 111
Dovozce Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praha 7, www.alza.cz
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Prohlaseni o odpovédnosti

e Vyrobek pouZivejte v souladu s uZivatelskou priruckou.

e Pred zapnutim gimbalu se ujistéte, Ze je mobilni zafizeni namontovano.

e Udrzujte gimbal mimo dosah ohné a zdroju tepla.

e Zakaz pouzivani vyrobku k jakymkoli nezakonnym uceldm. UZivatel, ktery toto
narizeni porusi, ponese odpovédnost za vSechny disledky, které z ndkupu a
pouzivani vyrobku vyplynou.

e Spolecnost Hohem neposkytne Zadnou sluzbu uzivateli, ktery ma produkt
pochazejici z jiného nez normalniho zdroje.

e V pfipadé jakychkoli dotaz(i se obratte na technickou podporu spole¢nosti
Hohem Tech. Spolec¢nost Hohem nenese odpovédnost za chybnou funkci.

e Spolecnost Hohem Tech si vyhrazuje pravo na konecné vysvétleni.

Prehled produktu

Roll 320° Tilt 320°
o

1. Naklapéci motor

2. Otaceci motor

3. 1/4 palcovy otvor pro prodluZovaci Sroub
Otvor pro Sroub

4. Rukojet (baterie uvnitr)
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5. 1/4 palcovy otvor pro prodluZovaci Sroub
Otvor pro Sroub

Svétlo Bluetooth
PFiblizeni/zaostfeni
Svétlo rezimu

9. Joystick

10. Tlacitko rezimu

11. ZAP/VYP (tlacitko spousté)
12. Naklanéci motor

13. Vyvazovaci knoflik

14. Otocny drzak telefonu

15. Tlacitko spousté

16. USB DC Out/ DC In

®© N o

Seznam pfrisluSenstvi
e Stativ¥*1
e Prenosné pouzdro*1
e Nabijeci kabel typu C*1
e UZivatelska pFirucka*1
e Strucny navod k pouZiti*1

Stazeni aplikace - Hohem Gimbal

e Stahnéte si aplikaci naskenovanim QR kodu.

e Hohem Gimbal podporuje iOS 9.0 a Android 5.0 nebo vyssi.

e Vobchodé App Store nebo Google Play vyhledejte aplikaci "Hohem Gimbal" a
podle pokynU ji nainstalujte.
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Nabijeni gimbalu a chytrého telefonu

PFed prvnim pouZitim gimbal plné nabijte.

Port USB: Port pro nabijeni smartphonu
Port typu C: Port pro nabijeni gimbalu

e Klepnutim na tlacitko napajeni zkontrolujte stav baterie

e Upozornéni na vybitou baterii: Kontrolka rezimu blika
e Kontrolky blikaji: Nabijeni, Sviti 4 LED diody: PIné nabito

4 LED kontrolky sviti: 100%
3 LED kontrolky sviti: 75%
2 LED kontrolky sviti: 50%
1 LED kontrolka sviti: 25%

ReZim na Sifku: Montaz a vyvazeni

VAN

e Nezapinejte gimbal bez nasazeného smartphonu! Ddrazné doporucujeme pred
montazi sejmout pouzdro telefonu.

e Pro zvySeni ucinnosti motoru a stabilizace a Usporu Zivotnosti baterie gimbalu
byste mohli gimbal pfed zapnutim zhruba vyvazit.

U smartphon( s Uhlopfickou obrazovky vétsi nez 6,7 palce (napf. iPhone 13 Pro Max)
mUZe iSteady Mobile Plus dobre fungovat i bez dokonalého vyvazeni pred zapnutim.

20
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Vytahnéte svorku telefonu Zadni ¢ast telefonu drzte pfitisknutou ke
a nasadte telefon. svorce telefonu a spodni ¢ast telefonu
posunte Uplné doprava, aby se pfiblizila k
motoru.

3s

(&)
C

Uvolnéte knoflik, posurnite rameno, abyste | Dlouhym stisknutim funkéniho tlacitka na
vyvazili oba konce, a po hrubém vyvazeni 3 sekundy zapnete gimbal.
gimbalu knoflik zasroubuijte.

Maximalni uZitecné zatiZeni: 280g

Sifka svorky telefonu: 58 mm ~ 89 mm
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ReZim Portrét: MontaZz a vyvazeni

Nejprve gimbal vypnéte a poté otocte svorku telefonu a telefon nasadte. Nezapinejte

gimbal bez nasazeného telefonu!
i i 90°

Povolte knoflik, posunite rameno Upiné Otocte svorku telefonu o 90 stupnid

knoflik zaSroubuijte.

doleva a po hrubém vyvazeni kardanu

Vytahnéte svorku telefonu Montaz telefonu

’

»C

Posunutim telefonu nahoru nebo dold Dlouhym stisknutim funkéniho tlacitka na
dosahnete pfiblizného vyvazeni. 3 sekundy zapnete gimbal.

22



Navod k obsluze

Tlacit doprava/doleva
Tlacit nahoru/dol{

Kontrolka Bluetooth

Sviti: Bluetooth pfipojeno
Dvakrat blikne: Zapnuti/vypnuti
Nesviti: Bluetooth odpojeno

Posuvnik

Zaostreni/ZvétSeni a zmenseni
(k dispozici pouze v aplikaci,
zaostreni neni k dispozici pro
zafizeni se systémem Android)

23

Tlacitko spousté
Stisknuti: Sportovni rezim
Dvojité stisknuti: Opétovné vycentrovani

Neni k dispozici v rezimu AL (VSe zamceno).

Svétlo rezimu

Tlacitko rezimu

Zapnuti/vypnuti napajeni

Tlacitko spousté: (Ujistéte se, Ze je pfipojeno
Bluetooth)

Pouziti aplikace Fotoaparat: Jednim klepnutim
poridite fotografii / dvojitym klepnutim nahrajete
video.

PouZiti telefonu: Stisknéte tlacitko : Jednim
klepnutim pofidite fotografii / nahrajete video (na
obrazovce telefonu prfepnéte rezim fotografie a videa).



Tlacitko

Pracovni rezim

v. . Schéma Pokyn
rezimu (Model Light) yny
.PF Vychozi rezim, osa naklonu
Jedno Sledovani a naklopeni je uzamcena,
. , otaceni kamera se mGze plynule
stisknuti i
(Jedno rychlé pohybovat doleva nebo
bliknuti) doprava.
- Osa naklapéni je
..PTF Sledovani Y pent)
o iy . uzamcena, kamera se
Dvojité otaceni a oy
. ] L w muze pohybovat
stisknuti naklanéni .
T doleva/doprava a naklanét
(dvakrat blikne) o
se nahoru/dolu.
" AL o
Trojite Y Y Fotoaparat zustane v
stisknuti Ve uzamceno aktudlni orientaci
(trikrat blikne) ’
CtyFikrét AF
stisknout Sledovani vie & Nasleduje osu naklonu,
Inception osu naklopeni a osu
(jednou pomalu natoceni.
blikne)
Dlouhé Kalibraci gimbalu je nutné
stisknuti po ReZim kalibrace provést pouze v pfipadeg,
dobu 6 (rozsvicené Ze zaznamenate jakoukoli
sekund kontrolka) nerovnomeérnost nebo

odchylku v nékteré z os.
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Pokyny aplikace "Hohem Gimbal"

Pripojeni Bluetooth

Zapnéte Bluetooth v telefonu a NESPARUJTE ho s Bluetooth gimbalu.

Vstupte do aplikace "Hohem Gimbal", vyberte spravny model vyrobku a kliknéte
na tlacitko "CONNECT DEVICE".

Pro pfipojeni gimbalu a aplikace zvolte Bluetooth "iSteady Mobile +". (Po
uspésném pripojeni se kontrolka Bluetooth na gimbalu rozsviti zelené.)

Sledovani objekti

Kliknéte na ikonu sledovani objektu a na obrazovce telefonu vyberte vybrany objekt
(selektivni se zobrazi Cervené). Po vybéru se vybrany snimek zobrazi zelené a kamera
bude sledovat pohyb objektu.

Hlavni funkce aplikace

1.

9.

©NO VA WN

Domu

Nastaveni
Predni/zadni kamera
Blesk

Nastaveni fotoaparatu
Album

Sledovani objektl
Priblizeni a zaostreni
Bluetooth

10. Sledovani obliceje

11. Tlacitko spousté

12. Panorama

13. Casosbérné snimani pohybu
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Pokyny aplikace "Hohem Gimbal"

DalSi funkce aplikace

Nastaveni specifikaci gimbalu:

e Rychlost sledovani (nastaveni rychlosti sledovani os naklanéni/naklapéni/otaceni)

e Rychlost Joysticku (nastaveni rychlosti otaceni pomoci joysticku)

e Mrtvy prostor (pokud je Uhel natoeni mensi nez nastaveni mrtvého prostoru,
nedochazi k zadnému naslednému pohybu)

e Trim (nastaveni osy naklonu/otaceni v malém uhlu pro dosaZeni dokonalého
vyvazeni)

e Joystick Reverse (Obraceni sméru otaceni pomoci joysticku)

e Torze motoru (nastaveni torze motoru os naklanéni/naklapéni/otaceni, coz je
uzitecné pro reseni problému vibraci zptisobenych nizkou hmotnosti nebo
nadvahou mobilniho telefonu)

Aktualizace firmwaru:
Firmware podléha aktualizaci bez pevné stanoveného harmonogramu. Aktualizace
firmwaru pomaha optimalizovat fungovani gimbalu.

Kalibrace:
Kalibraci gimbalu je tfeba provést pouze tehdy, kdyz zjistite, Ze néktera z os neni
vyrovnana nebo ze dochazi k jejimu posunu.

Navod k obsluze:
Pfipadné dotazy naleznete v uZivatelské prirucce, jejiz obsah se mlze zménit bez
predchoziho upozornéni.

Kalibrace

Pokud zjistite, Ze gimbal nefunguje spravng, je tfeba jej zkalibrovat, jak je uvedeno nize.
1. Uhel sklonu neni v rovin& s vodorovnou plochou.
2. Uhel naklopeni neni rovnobé&zny s vodorovnou plochou.
3. Kdyz je gimbal v rezZimu uzamceni vSech poloh, osa otaceni se vychyluje.

Pokyny ke kalibraci
Metoda 1: Kalibrace off-line
1. Zapnéte gimbal, dlouze stisknéte tlacitko rezimu po dobu 6 sekund, dokud se
nerozsviti kontrolka rezimu.
2. PoloZte gimbal na staticky rovny povrch bez vibraci. Kalibrace je dokoncena,
jakmile kontrolka rezimu dvakrat blikne.

*pokud neni off-line kalibrace uzite¢na,
OT)——1  *P

T, S 77,7 Prejdete kmetode 2.

Metoda 2: 6stranna kalibrace pomoci aplikace
Ujistéte se, Ze je gimbal UspéSné propojen s aplikaci pres Bluetooth, poté zadejte
"Kalibrace" a podle pokyn( v aplikaci gimbal zkalibruijte.
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Aktualizace firmwaru
Ujistéte se, Ze je gimbal Uspésné propojen s aplikaci pfes Bluetooth, poté zadejte

v s

"Firmware Upgrade" a podle pokynU aktualizujte nejnovéjsi firmware.

CASTO KLADENE DOTAZY
Otazka: Proc gimbal po zapnuti vibruje?

Odpoved: Pred zapnutim gimbalu se ujistéte, Ze je vas smartphone pevné pripevnén a
dobre vyvazen, nezapinejte gimbal bez vyvazeného zatizeni, protoze se tim mohou
poskodit motory, dalSi podrobnosti naleznete na strané 5,6.

U nékterych lehkych mobilnich telefond je tfeba upravit torzi motoru, podrobnosti
naleznete na strané 10 F.

Otazka: Jak pripojit gimbal prostfednictvim aplikace?

Odpovéd: Gimbal ma dva rezimy Bluetooth, ovladani kamery aplikace Bluetooth a
ovladani kamery telefonu Bluetooth. *PFi prvnim pouZziti nezapomerite pfipojit aplikaci
Bluetooth.

Postupuijte podle nasledujicich krok(: 1. Zapnéte telefon Bluetooth, 2. Zapnéte gimbal,
3. Otevrete aplikaci Hohem Gimbal, 4. Vyberte "iSteady Mobile+", 5. Kliknéte na vstup, 6.
Zacnéte pouZivat kameru aplikace.

e Pokud se pripojeni nepodafi Bluetooth telefonu, ignorujte (nebo zruste
sparovani) zafizeni "Smartphone Gimbal" a znovu zadejte aplikaci pro pfipojeni.

e Ovladejte fotoaparat telefonu nebo aplikaci tfeti strany pomoci tlacitka spousté,
musite vyhledat zafizeni "Smartphone Gimbal" v telefonu Bluetooth a Uspésné se
pripojit.

Otazka: Jak postupovat, kdyz gimbal po zapnuti neni vyrovnany nebo se pohybuje v
driftu?

Odpoveéd: Viz strana 11.

Parametry

Hmotnost 495 g vCetné baterie

Hlavni material Vysoce vykonny kompozit

UZitecné zatiZeni 280g

Podporovana mobilni Sirka 58 mm ~ 89 mm

Kapacita baterie 3600 mAh

Pracovni doba 12 hodin

Doba nabijeni 3,5 hodiny
Otaceni: 600°

Mechanicky rozsah Naklapéni: 320°
Naklonéni: 320°

Pracovni teplota -10~45°C

Ochrana motoru Gimbal se mlZe automaticky vypnout z
ddvodu nespravné ¢innosti motorU.

Standardni pfFisluSenstvi Stativ, pfenosné pouzdro, nabijeci kabel
typu C
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Zarucni podminky

Na novy vyrobek zakoupeny v prodejni siti Alza.cz se vztahuje zaruka 2 roky. V pfipadé
potfeby opravy nebo jiného servisu v zarucni dobé se obratte pfimo na prodejce
vyrobku, je nutné predlozit originalni doklad o koupi s datem nakupu.

Za rozpor se zaru¢nimi podminkami, pro ktery nelze reklamaci uznat, se povazuji
nasledujici skutecnosti:

Pouzivani vyrobku k jinému ucelu, nez pro ktery je vyrobek urcen, nebo
nedodrzovani pokynu pro Udrzbu, provoz a servis vyrobku.

Poskozeni vyrobku Zivelnou pohromou, zdsahem neopravnéné osoby nebo
mechanicky vinou kupujiciho (napf. pfi pfeprave, ¢isténi nevhodnymi prostredky
apod.).

prirozené opotrebeni a starnuti spotfebniho materidlu nebo soucasti béhem
pouzivani (napr. baterii atd.).

Plsobeni nepfiznivych vnéjsich vliv{, jako je slunecni zareni a jiné zareni nebo
elektromagnetické pole, vniknuti kapaliny, vniknuti pfedmétu, prepéti v siti,
elektrostaticky vyboj (v€etné blesku), vadné napajeci nebo vstupni napéti a nevhodna
polarita tohoto napéti, chemické procesy, napf. pouzité zdroje atd.

Pokud nékdo proved! Upravy, modifikace, zmény konstrukce nebo adaptace za
ucelem zmény nebo rozsifeni funkci vyrobku oproti zakoupené konstrukci nebo
pouZiti neoriginalnich soucasti.
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EU prohlaseni o shodé

Identifikacni udaje zpInomocnéného zastupce vyrobce/dovozce:
Dovozce: Alza.cz a.s.

Sidlo spolec¢nosti: Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praha 7.
ICO: 27082440

Pfedmét prohlaseni:
Nazev: Gimbal

Model / typ: iSteady Mobile+

VySe uvedeny vyrobek byl testovan v souladu s normou (normami) pouZitou
(pouzitymi) k prokazani shody se zadkladnimi poZadavky stanovenymi ve smérnici
(smérnicich):

Smeérnice ¢. 2014/53/EU

Smérnice €. 2011/65/EU ve znéni 2015/863/EU

C€
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WEEE

Tento vyrobek nesmi byt likvidovan jako bézny domovni odpad v souladu se smérnici EU
o odpadnich elektrickych a elektronickych zafizenich (WEEE - 2012/19/EU). Misto toho
musi byt vracen na misto nakupu nebo predan na verejné sbérné misto
recyklovatelného odpadu. Tim, Ze zajistite spravnou likvidaci tohoto vyrobku, pomUuzZete
predejit moznym negativnim dlsledkim pro Zivotni prostredi a lidské zdravi, které by
jinak mohly byt zplsobeny nevhodnym nakladdanim s odpadem z tohoto vyrobku. Dalsi
informace ziskate na mistnim Gradé nebo na nejblizSim sbérném misté. Nespravna
likvidace tohoto typu odpadu mUZe mit za nasledek pokuty v souladu s vnitrostatnimi
predpisy.
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Vazeny zakaznik,

dakujeme vam za zakUpenie nasho vyrobku. Pred prvym pouZitim si pozorne precitajte
nasledujuce pokyny a uschovaijte si tento navod na pouzitie. Venujte osobitnu pozornost

bezpecnostnym pokynom. Ak mate akékolvek otazky alebo pripomienky k pristroju,
obratte sa na linku sluZieb zakaznikom.

= www.alza.sk/kontakt
© +421 257 101 800
Dovozca Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praha 7, www.alza.cz

31



Zrieknutie sa zodpovednosti

e Vyrobok pouZivajte v sulade s navodom na poufZitie.

e Pred zapnutim gimbalu sa uistite, Ze je mobilné zariadenie namontované.

e Udrzujte kardanovy hriadel mimo dosahu ohna a zdrojov tepla.

e Z3akaz pouzivania vyrobku na akékolvek nezakonné ucely. PouZivatel, ktory porusi
toto nariadenie, bude zodpovedny za vSetky désledky, ktoré vzniknu v suvislosti s
nakupom a pouZzivanim vyrobku.

¢ Spolocnost Hohem neposkytne Ziadnu sluzbu pouzivatelovi, ktory ma vyrobok z
iného ako bezného zdroja.

e Ak mate akékolvek otazky, obratte sa na technickd podporu spolocnosti Hohem.
Spolo¢nost Hohem nezodpoveda za poruchy.

e Spolocnost Hohem Tech si vyhradzuje pravo na konecné objasnenie.

Prehlad produktov

Roll 320° Tilt 320°
o

1. Valivy motor

2. Panvovy motor

3. Y-palcovy otvor pre predlZovaciu skrutku
Otvor pre skrutku

4, Rukovat (batéria vo vnutri)
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9.

Ya-palcovy otvor pre predlZzovaciu skrutku

Otvor pre skrutku

Svetlo Bluetooth

Posuvnik priblizenia/zaostrenia
ReZzim Light

Joystick

10. Tlacidlo rezimu

11. ON/OFF (tlacidlo uzavierky)
12. Naklapaci motor

13. Vyvazovaci gombik

14. Otocny drziak telefénu

15. Tlacidlo spuste

16. USB DC Out/ DC In

Zoznam prisluSenstva

Stativ*1

Prenosné puzdro*1
Nabijaci kabel typu C*1
PouZzivatelska prirucka*1
Stru¢ny navod na pouZitie*1

Stiahnite si APP - Hohem Gimbal

Aplikaciu si stiahnete naskenovanim koédu QR.
Hohem Gimbal podporuje iOS 9.0 a Android 5.0 alebo novsi.

Vyhladajte aplikaciu ,Hohem Gimba
nainstalujte ju podla pokynov.

III

v obchode App Store alebo Google Play a
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Nabijanie gimbalu a smartfénu

Pred prvym pouzitim gimbal Uplne nabite.

Port USB: port na nabijanie smartfénu
Port typu C: port na nabijanie gimbalu

e Tuknutim na tla¢idlo napajania skontrolujte stav batérie

e Upozornenie na slabu batériu: Kontrolka rezimu blika
e Svetla blikaju: Nabijanie 4 rozsvietené LED diédy: plne nabité

4 LED svetla:
3 LED svetla:
2 LED svetla:
1 LED svetlo:
50%:
25%

ReZim na Sirku: MontazZ a vyvazenie

VAN

e Nezapinajte gimbal bez zapnutého smartfénu! Pred montazou dérazne
odporucame odstranit puzdro telefénu.
e Ak chcete zvysit U¢innost motora a stabilizacie a uSetrit Zivotnost batérie gimbalu,
mozno budete chciet gimbal pred zapnutim priblizne vyvazit.
V pripade smartfénov s uhloprieckou obrazovky vacsou ako 6,7 palca (napr. iPhone 13

Pro Max) mdzZe iSteady Mobile Plus dobre fungovat aj bez dokonalého vyvazenia pred
zapnutim.
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Vytiahnite svorku telefonu Zadnu Cast telefonu podrzte pri svorke
a vlozte telefon. telefonu a spodnu Cast telefonu posurite
Uplne doprava, aby ste ju pribliZili k
motoru.

3s

(&)
C

Uvolnite gombik, posurite rameno tak, Dlhym stlacenim funkcného tlacidla na
aby ste vyvazili oba konce, a po hrubom 3 sekundy zapnete gimbal.
vyvazeni kardanu gombik zaskrutkujte.

Maximalne uZito€né zataZenie: 280 g

Sirka svorky telefénu: 58 mm ~ 89 mm
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ReZim Portrét: Montaz a vyvaZenie

Najprv vypnite kardanovy stabilizator, potom otocte svorku telefénu a nasadte telefén.

Nezapinajte gimbal bez zapnutého telefonul!
i i 90°

Uvolnite gombik, posufite rameno Uplne Otocte svorku telefénu o 90 stupnov
dolava a po hrubom vyvazeni kardanu
gombik zaskrutkujte.
Vytiahnite svorku telefénu Montaz telefonu
— = O
Posunutim telefénu nahor alebo nadol Dlhym stlacenim funkéného tlacidla na
ziskate pribliznd rovnovahu. 3 sekundy zapnete gimbal.
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Navod na obsluhu

Tlacit
doprava/dolava

Kontrolka Bluetooth

Zapnuté: Bluetooth je pripojené
Blikne dvakrat: Zapnuté/vypnuté
Vypnuté: Bluetooth je odpojené

Posuvnik
zaostrenia/zvacsenia a
priblizenia (k dispozicii len v
aplikacii, zaostrenie nie je k
dispozicii pre zariadenia so
svstémom Android)
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Stlacenie tlacidla spuste na
Dvojité stlacenie
opatovné vycentrovanie

Nie je k dispozicii v rezime AL
(All Lock).

ReZim Light

Tlacidlo rezimu

Zapnutie/vypnutie napajania
Tlacidlo spuste: (Uistite sa, Ze je
pripojené Bluetooth)

PouzZivanie aplikacie Fotoaparat:
Jednym tuknutim urobite fotografiu /
dvojitym tuknutim nahrate video.
PouzZivanie telefénu: Stlacte tlacidlo :
Jednym tuknutim odfotografujete /
nahrate video (prepinanie medzi
rezimom fotografie a videa na
obrazovke telefénu).



Pracovny

Tlacidlo - <
< reZzim (Model Schéma Pokyny
rezimu .
Light)
PE V predvolenom rezime je
" i . os naklonu a otacania
Jediné Mr Following .
. . 0 uzamknuta, kamera sa
tuknutie (Raz bliknut, mése plvnule pohvbovat
rychlo blikndt) - PymHIE POTY
dolava alebo doprava.
..PTF , - .
. Os snimania je uzamknuta,
i Sledovanie ” A
Dvojité e fotoaparat sa moze
. . otacania a D e
tuknutie , i pohybovat dolava/doprava
naklonu (dvojity fx
a naklanat sa hore/dole.
blesk)
AL
Trojité VSetko Fotoaparat zostane v
tuknutie zamknuté ( aktualnej orientacii.
blesk tiple)
Quartic Tap __AF
All Following & Potom nasleduje os
Inception (blika naklapania, os sklonu a os
raz, pomaly odklonu.
blika)
DIhé stlacenie Kalibraciu gimbalu je
na 6 sekund ReZim potrebné vykonat len
kalibracie (svieti vtedy, ak spozorujete
kontrolka) nerovnomernost alebo

odchylku v niektorej z osi.
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Pokyny pre aplikaciu "Hohem Gimbal"

Pripojenie Bluetooth

Zapnite na teleféne funkciu Bluetooth a NEPARUJTE ho s gimbalom Bluetooth.
Vstupte do aplikacie ,Hohem Gimbal”, vyberte spravny model vyrobku a kliknite
na tlacidlo "CONNECT DEVICE".

Ak chcete prepojit gimbal a aplikaciu, vyberte polozku Bluetooth ,iSteady Mobile
+". (Po Uspesnom pripojeni sa kontrolka Bluetooth na gimbale rozsvieti na
zeleno.)

Sledovanie objektu

Kliknite na ikonu sledovania objektu a vyberte vybrany objekt na obrazovke telefénu
(selektor sa zobrazi Cervenou farbou). Po vybere sa vybrany obrazok zobrazi na zeleno a
kamera bude sledovat pohyb objektu.

Hlavné funkcie aplikacie

1.

9.

NV EWN

Domov

Nastavenia
Predna/zadna kamera
Flash

Nastavenia fotoaparatu
Album

Sledovanie namietok
Priblizenie a zaostrenie
Bluetooth

10. Sledovanie tvare

11. Tlacidlo spuste

12. Panorama

13. Casozberné snimanie pohybu
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Pokyny pre aplikaciu ,,Hohem Gimbal”
Dal3ie funkcie aplikacie
Nastavenie Specifikacii gimbalu:
¢ Rychlost sledovania (nastavenie rychlosti sledovania osi
rotacie/naklonu/otacania)
e Joystick Speed (nastavenie rychlosti otacania pomocou joysticku)
e Mrtvy priestor (ak je uhol otacania mensi ako nastavenie mftveho priestoru,
nedochadza k naslednému pohybu)
e Trimovanie (nastavenie osi naklonu/otacania pod malym uhlom pre dokonalé
vyvazenie)
e Joystick Reverse
e Torzia motora (nastavenie torzie motora v osiach otacania/naklapania/otacania,
ktoré je uzitocné na rieSenie problému vibracii spésobenych nizkou hmotnostou
alebo nadvahou mobilného telefénu)
Aktualizacie firmvéru:
Firmvér podlieha aktualizacii bez pevne stanoveného harmonogramu. Aktualizacie
firmvéru pomahaju optimalizovat vykon gimbalu.
Kalibracia:
Kardan by ste mali kalibrovat len vtedy, ak zistite, Ze jedna z osi nie je vyrovnana alebo
sa posuva.
Navod na pouZitie:
V pripade akychkolvek otazok sa obratte na pouzivatelsku prirucku, ktorej obsah sa
moZze zmenit bez predchadzajuceho upozornenia.
Kalibracia
Ak zistite, Ze gimbal nefunguje spravne, musite ho kalibrovat, ako je uvedené nizsie.
1. Uhol sklonu nie je v rovine s vodorovnou plochou.
2. Uhol sklonu nie je rovnobeZzny s horizontalou.
3. Ked je gimbal v rezime uzamknutia vSetkych pol6h, os otacania je vychylena.
Pokyny na kalibraciu
Metdda 1: Kalibracia mimo prevadzky
1. Zapnite gimbal, dlho stlacte tlacidlo rezimu na 6 sekind, kym sa nerozsvieti
kontrolka rezimu.

2. Umiestnite gimbal na staticky rovny povrch bez vibracii. Kalibracia je dokoncena,
ked kontrolka rezimu dvakrat blikne.

0:3)) *ak off-line kalibracia nie je uZitocn3,

TS 7 7777 Prejdite nametodu 2.

Metdda 2: 6-stranna kalibracia pomocou aplikacie
Uistite sa, Ze je gimbal UspesSne pripojeny k aplikacii prostrednictvom Bluetooth, potom
zadajte "Calibrate" a podla pokynov v aplikacii vykonajte kalibraciu gimbalu.
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Aktualizacie firmvéru
Uistite sa, Ze je gimbal Uspesne pripojeny k aplikacii prostrednictvom Bluetooth, potom
zadajte polozku "Firmware Upgrade" a podla pokynov aktualizujte na najnovsi firmvér.

CASTO KLADENE OTAZKY

Otazka: Preco gimbal vibruje, ked ho zapnem?

Odpoved: Pred zapnutim gimbalu sa uistite, Ze je vas smartfén pevne pripojeny a dobre
vyvazeny, nezapinajte gimbal bez vyvazeného zatazenia, pretoze by mohlo déjst k
poskodeniu motorov, viac informacii najdete na stranach 5,6.

Pri niektorych lahkych mobilnych telefébnoch méze byt potrebné nastavit krutiaci
moment motora, podrobnosti najdete na strane 10 F.

Otazka: Ako mbzem pripojit gimbal prostrednictvom aplikacie?

Odpoved: Gimbal ma dva rezimy Bluetooth, ovladanie kamery cez aplikaciu Bluetooth a
ovladanie kamery cez telefén Bluetooth. *Pri prvom pourziti sa uistite, Ze ste pripojili
aplikaciu Bluetooth.

1. Zapnite telefon s rozhranim Bluetooth, 2. Zapnite gimbal, 3. Otvorte aplikaciu Hohem
Gimbal, 4. Vyberte "iSteady Mobile+", 5. Kliknite na vstup, 6. ZacCnite pouZzivat kameru
aplikacie.

e Ak sa pripojenie telefonu cez Bluetooth nepodari, ignorujte (alebo zruste
parovanie) zariadenia "Smartphone Gimbal" a znovu zadajte aplikaciu na
pripojenie.

e Ovladajte fotoaparat telefonu alebo aplikaciu tretej strany pomocou tlacidla
spuste, musite vyhladat zariadenie "Smartphone Gimbal" v telefone Bluetooth a
uspesne sa pripojit.

Otazka: Co mam robit, ak gimbal neméa pakovy efekt alebo sa po zapnuti pohybuje?
Odpoved: Pozri stranu 11.

Parametre

Hmotnost 495 g vratane batérie

Hlavny material Vysoko vykonny kompozit

UZitoCné zataZenie 280g

Podporovana Sirka mobilu 58 mm ~ 89 mm

Kapacita batérie 3 600 mAh

Pracovny cas 12 hodin

Cas nabijania 3,5 hodiny
Otacanie: 600°

Mechanicky rozsah Valcovanie: 320°
Naklon: 320°

Pracovna teplota -10~45°C

Ochrana motora Gimbal sa mo6Ze automaticky vypnut z
dovodu nespravnej cinnosti motora.

Standardné prislusenstvo Stativ, puzdro na prenasanie, nabijaci
kabel typu C
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Zarucné podmienky

Na novy vyrobok zakupeny v predajnej sieti Alza.sk sa vztahuje zaruka 2 roky. V pripade
potreby opravy alebo iného servisu v zaru¢nej dobe sa obratte priamo na predajcu
vyrobku, je nutné predlozit originalny doklad o kupe s datumom nakupu.

Za rozpor so zaruénymi podmienkami, pre ktory nemozno reklamaciu uznat, sa
povaZuju nasledujice skutocnosti:

Pouzivanie vyrobku na iny Ucel, nez na ktory je vyrobok urceny alebo
nedodrziavanie pokynov pre udrzbu, prevadzku a servis vyrobku.

PosSkodenie vyrobku Zivelnou pohromou, zasahom neopravnenej osoby alebo
mechanicky vinou kupujuceho (napr. pri preprave, Cisteni nevhodnymi
prostriedkami a pod.).

Prirodzené opotrebovanie a starnutie spotrebného materialu alebo sucasti pocas
pouzivania (napr. batérii atd.).

P&sobenie nepriaznivych vonkajsich vplyvov, ako je sine¢né Ziarenie a iné Ziarenie
alebo elektromagnetické pole, vniknutie kvapaliny, vniknutie predmetu, prepatie
v sieti, elektrostaticky vyboj (vratane blesku), chybné napajacie alebo vstupné
napatie a nevhodna polarita tohto napatia, chemické procesy, napr. pouzité
zdroje atd.

Ak niekto vykonal upravy, modifikacie, zmeny konstrukcie alebo adaptacie za
ucelom zmeny alebo rozsirenia funkcii vyrobku oproti zakUpenej konstrukcii
alebo pouzitie neoriginalnych sucasti.
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EU prehlasenie o zhode

Identifikacné tdaje spInomocneného zastupcu vyrobcu/dovozcu:
Dovozca: Alza.cz a.s.
Sidlo: Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praha 7.

1ICO: 27082440

Predmet prehlasenia:
Nazov: Gimbal

Model/typ: iSteady Mobile+

VysSie uvedeny vyrobok bol testovany v sulade s normou (normami) pouZitou
(pouzZitymi) na preukazanie zhody so zakladnymi poZiadavkami stanovenymi v
smernici (smerniciach):

Smernica 2014/53/EU

Smernica 2011/65/EU v zneni 2015/863/EU

C€
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WEEE

Tento vyrobok nesmie byt likvidovany ako bezny domovy odpad v sulade so smernicou
EU o odpadovych elektrickych a elektronickych zariadeniach (WEEE - 2012/19/EU).
Namiesto toho musi byt vrateny na miesto nakupu alebo odovzdany na verejné zberné
miesto recyklovatelného odpadu. Tym, Ze zaistite spravnu likvidaciu tohto vyrobku,
pomozete predist moznym negativnym ddsledkom pre Zivotné prostredie a ludské
zdravie, ktoré by inak mohli byt sp6sobené nevhodnym nakladanim s odpadom z tohto
vyrobku. Dal3ie informécie ziskate na miestnom Grade alebo na najblizSom zbernom
mieste. Nespravna likvidacia tohto typu odpadu méze mat za nasledok pokuty v sulade s
vnutrostatnymi predpismi.
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Kedves vasarlé,

Kdszonjuk, hogy megvasarolta termékunket. Kérjuk, az elsd hasznalat el6tt figyelmesen
olvassa el az alabbi utasitasokat, és 6rizze meg ezt a hasznalati Utmutatot a késdbbi
hasznalatra. Forditson kulonds figyelmet a biztonsagi utasitasokra. Ha barmilyen
kérdése vagy észrevétele van a készulékkel kapcsolatban, kérjuk, forduljon az
ugyfélvonalhoz.

= www.alza.hu/kapcsolat
© +36-1-701-1111
Importér Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praga 7, www.alza.cz
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Felel6sségi nyilatkozat

e Kérjuk, hogy a terméket a hasznalati dtmutatonak megfelel8en hasznalja.

e Gy6z6djon meg rola, hogy a mobileszkoz fel van szerelve, mieldtt bekapcsolja az
eszkozt.

e Tartsa tavol az eszkozt tztdl és héforrastol.

e Atermék barmilyen illegalis célra torténd felhasznalasa tilos. Az a felhasznalo, aki
a térvényt megszegi, a termék megvasarlasaval és hasznalataval minden
kovetkezményért felelds.

¢ A Hohem nem nyujt semmilyen szolgaltatast olyan felhasznal6 szamara, akinek a
terméke nem normal forrasbol szarmazik.

e Barmilyen kérdéssel forduljon a Hohem Tech mUszaki tdmogatasahoz. A Hohem
nem vallal felel6sséget semmilyen hibas mikodésért.

¢ A Hohem Tech fenntartja a végsd sz6 jogat.

Termék attekintés

Roll 320° Tilt 320°
e

&)

13 14
2
3
: __. ﬁ
4 6 — 8
______ — 9
o 10

1. Roll motor

2. Pan Motor
3. 1/4 huvelykes hosszabbité csavarfurat
Csavarfurat

4. Fogantyu (akkumulator beltl)
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9.

10.
11.
12.
13.
14.
15.
16.

1/4 huvelykes hosszabbit6 csavarfurat
Csavarfurat

Bluetooth fény
Zoom/Fokusz csuszka
Mode fény

Joystick

Méd gomb

ON/OFF (zar gomb)

Tilt motor
Kiegyensulyoz6 gomb
Forgathat¢ telefontartd
Trigger gomb

USB DC Out/ DC In

Tartozékok listaja

Allvany*1

Hordtaska*1

Type-C tolt6kabel*1
Felhasznaloi utmutato*1
Gyorsinditasi utmutato*1

Alkalmazas letoltése - Hohem Gimbal

Az alkalmazas letoltéséhez szkennelje be a QR-kdédot.

A Hohem Gimbal tamogatja az iOS 9.0 és az Android 5.0 vagy Ujabb verzidkat.
Keresse a "Hohem Gimbal" nevi alkalmazast az App Store-ban vagy a Google
Play-ben, és kdvesse az utasitasokat az alkalmazas telepitéséhez.
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Gimbal téltés és okostelefon téltés
Az els6 hasznalat el6tt toltse fel teljesen a gimbalt.

USB-port: okostelefon toltéport
C tipusu port: Gimbal toltéport

o Erintse meg a bekapcsolégombot az akkumulator llapotanak ellenérzéséhez

|

|

g
N

co0oo0Q0

e Alacsony toltottségi szintre figyelmeztetés: Az Gzemmaodjelz6 villog
e Ajelzélampak villognak: Toltés 4 LED vilagit: Teljesen feltdltve

4 LED vilagit: 100%
3 LED vilagit: 75%
2 LED vilagit: 50%
1 LED vilagit: 25%

Tajkép mad: Szerelés és kiegyensulyozas

VAN

¢ Ne kapcsolja be a gimbalt okostelefon nélkul! Kifejezetten ajanlott a telefon
tokjanak eltavolitasa a felszerelés el6tt.

e A motor hatékonysaganak és stabilizalasanak ndvelése, valamint a gimbal
akkumulatoranak élettartamanak megoévasa érdekében a gimbal bekapcsolas
elétt nagyjabol egyensulyozza ki.

A 6,7 huvelyknél nagyobb képernyéméret(i okostelefonok (pl. iPhone 13 Pro Max)
esetében az iSteady Mobile Plus még a bekapcsolas el6tti tokéletes kiegyensulyozas
nélkal is jol mikodik.
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Huzza ki a telefontartd bilincset Tartsa a telefon hatuljat a telefonbilincsbe
, €s szerelje fel a telefont fogva, és tolja a telefon aljat a jobb szélre,
hogy kozel legyen a motorhoz.

(&)
C

3s

Lazitsa meg a gombot, csUsztassa el a kart | Nyomja meg hosszan a funkciogombot
a két végének kiegyensulyozasahoz, és 3 masodpercig a
csavarja el a gombot, miutan a gimbal gimbal bekapcsolasahoz.
nagyjabdl kiegyensulyozott.

Maximalis hasznos teher: 280g

A telefon bilincs szélessége: 58mm~89mm
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Portré maéd: Felszerelés és kiegyensulyozas

Kérjuk, el6szor kapcsolja ki a gimbalt, majd forditsa el a telefonbilincset, és szerelje fel a
telefont. Ne kapcsolja be a gimbalt a telefon felszerelése nélkul!

|i 90°

Lazitsa meg a gombot, csUsztassa a karta | Forditsa el a telefon bilincsét 90 fokban

a gimbal nagyjabdl egyensulyban van.

legbalra, és csavarja fel a gombot, miutan

Huzza ki a telefon bilincsét A telefon felszerelése

’

»C

Mozgassa a telefont felfelé vagy lefelé, Nyomja meg hosszan a funkciégombot
hogy nagyjabdl egyensulyban legyen. 3 masodpercig a
gimbal bekapcsolasahoz.
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Kezelési utasitas

Nyomja jobbra/balra
Nyomija fel/le

Bluetooth fény

Vilagit: Bluetooth csatlakoztatva
Kétszer villog:
bekapcsolas/kikapcsolas
Kikapcsolt fény: Bluetooth nem
csatlakoztatva

Csuszka

Fokusz/Zoom in & out (Csak az
alkalmazasban érhetd el, a
Fokusz nem érhet6 el az

Android készllékekhez)
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Kioldégomb
megnyomasa:
Kettds érintés:
Sport Gzemmaod:
Ujra kézpontositas

Mode fény

Méd gomb
Bekapcsolas/Kikapcsolas
Kioldégomb: (Gy6z8djon meg rdla,
hogy a Bluetooth csatlakoztatva van)
App kamera hasznalata: Egyszeri
koppintas a fényképezéshez/dupla
koppintas a videofelvételhez.
Telefon hasznalata: Egyetlen
koppintas a
fényképezéshez/videofelvételhez (a
telefon képernydjén valtson fotd-
videé lzemmaodot).



Miikodési méd

Méd gomb . Utasitas
g (modellfény)
.PF Alapértelmezett mod, a
Pan kovetés dblés- és gordulési
Egy érintés (Egyszeri tengelyek zarolva, a
villanas, gyors kamera siman mozoghat
villanas) balra vagy jobbra.
-PTF Roll tengely rogzitve, a
Pan & Tilt EEy ToBZIVE,
. o kamera képes
Dupla érintés kovetés . .
. balra/jobbra mozogni, és
(kétszeres .
S fel/le délIni.
villanas)
. ...AL -
Haromszoros . . A kamera az aktualis
N Minden zarolt ( L s
érintés . tajolasban marad.
Flash tiple)
Négyszeres ....AF
érintés All Following & <) £ o eta
. & A dblés-, gordulés- és
Inception i :
(egyszeri pasztazo tengelyek mind
Gy . ezt kovetik.
villanas, lassu
villanas)
Hosszan A gimbalt csak akkor kell

nyomja meg 6
masodpercig

Kalibraciés
uzemmod
(vilagitas
bekapcsolva)

kalibralni, ha barmilyen
nem egyenletes vagy
driftet észlel barmelyik
tengelyen.
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App "Hohem Gimbal" alkalmazas utasitas

Bluetooth kapcsolat

Kapcsolja be a telefon Bluetooth-jat, és NE parositsa a gimbal Bluetooth-javal.
Lépjen be a "Hohem Gimbal" alkalmazasba, valassza ki a megfelel
termékmodellt, és kattintson a "CONNECT DEVICE" (Eszkdz csatlakoztatasa)
gombra.

Valassza a Bluetooth "iSteady Mobile +" lehet6séget a kardan és az alkalmazas
dsszekapcsolasahoz. (A gimbal Bluetooth lampaja zdld szinnel vilagit, ha a
kapcsolat sikeres).

Objektumkévetés

Kattintson az objektumkdvetés ikonra, és jeldlje ki a telefon képernydjén lévé
objektumot (a szelektivek piros szinnel jelennek meg). A kijeldlés utan a kivalasztott
keret z6ld szinnel jelenik meg, és a kamera kovetni fogja a targy mozgasat.

F6 alkalmazas funkciok

1.

0.

NV A WN

Home

A beéllitasa

Els6/hatsd kamera
Flash

Kamera beallitasa
Album

Targy nyomon kovetése
Nagyitas és fokuszalas
Bluetooth

10. Arckovetés
11. Zarégomb
12.Panorama
13. Motion Timelapse
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App "Hohem Gimbal" alkalmazas utasitas

Egyéb alkalmazas funkcidk
Gimbal specifikacid Beallitas:
o Kovetési sebesség (A pan/tilt/roll tengelyek kovetési sebességenek beallitasa)
e Joystick Speed (A forgasi sebesség beallitasa a joystick vezérlésével)
e Kovetési holttertlet (Nincs kovetd mozgas, ha a forgasi szdg kisebb, mint a
holtterulet beallitadsa)
e Trim (A d&lés/gordulés tengely kis szogben torténd beallitasa a tokéletes
egyensuly eléréséhez)
e Joystick Reverse (A forgasirany megforditasa a joystick vezérlésével)
e Motor Torsion (A motor torzidjanak beallitasa a pan/tilt/roll tengelyeknél, ami
hasznos a konnyd vagy tulsulyos mobiltelefon okozta vibracios problémak
megoldasara)

Firmware frissités:
A firmware frissitése fix Utemezés nélkul torténik. A firmware frissitése segit
optimalizalni a gimbal mUkodését.

Kalibralas:
Csak akkor kell kalibralni a gimbalt, ha azt észleli, hogy a tengelyek barmelyikén nem
egyenletes vagy sodrodik.

Ml kodési utasitas:
Barmilyen kérdés esetén, kérjuk, olvassa el a felhasznal6i Utmutatot a részletekért, a
tartalom el6zetes értesités nélkul valtozhat.

Kalibralas
A gimbal kalibralasara van szikség, ha észreveszi, hogy nem m(kddik megfeleléen az
alabbiak szerint.

1. A dblésszog nem egy szintben van a vizszintes felllettel.
2. Agordulési sz6g nem parhuzamos a vizszintes felUlettel.
3. A pasztazé tengely eltolodik, amikor a gimbal minden zar médban van.
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Kalibralasi utasitas
1. médszer: Off-line kalibralas
1. Kapcsolja be a gimbalt, nyomja meg hosszan a méd gombot 6 masodpercen
keresztul, amig a modjelz6 fény fel nem gyullad.

2. Agimbal statikus sik felUletre fektetve, rezgés nélkul. A kalibralas akkor fejez6dik
be, ha az tzemmaddjelz6 lampa kétszer felvillan.

*ha az off-line kalibralds nem hasznos,
o) —]

T kérjuk, olvassa el a 2. mddszert.

2. mbdszer: 6 oldalas kalibralas alkalmazason keresztul

Kérjuk, gy6z6djon meg rola, hogy a kardan sikeresen csatlakozik az alkalmazashoz
Bluetooth-on keresztul, majd Iépjen be a "Kalibralas" mentpontba, és kdvesse az
alkalmazasban talalhat6 utasitasokat a gimbal kalibralasahoz.

Firmware frissités

Kérjuk, gy8z6djon meg rola, hogy a gimbal sikeresen csatlakozik az alkalmazashoz
Bluetooth-on keresztul, majd Iépjen be a "Firmware Upgrade" menupontba, és kdvesse
az utasitasokat a legujabb firmware frissitéséhez.

GYIK

K: Miért vibral a gimbal a bekapcsolas utan?

V: Gy6z6djon meg rola, hogy az okostelefonja szilardan és jol kiegyensulyozottan van
rogzitve, mieldtt bekapcsolja a gimbalt, ne kapcsolja be a gimbalt kiegyensulyozott
terhelés nélkul, mivel ez sokszor karositja a motorokat, tovabbi részletekért olvassa el az
5,6. oldalt.

Egyes konny( mobiltelefonok esetében be kell allitani a motor torziéjat, a részletekért
kérjuk, olvassa el a 10 F oldalt.

K: Hogyan lehet csatlakoztatni a gimbalt az alkalmazason keresztul?

V: A gimbal kétféle Bluetooth tzemmadddal rendelkezik, App Bluetooth vezérl§ App
kamera és telefon Bluetooth vezérl6 telefon kamera. *Gy6z6djén meg réla, hogy az App
Bluetooth-t csatlakoztassa az els6 hasznalathoz.

Kovesse a lépéseket: 1. Kapcsolja be a telefon Bluetooth-t, 2. Kapcsolja be a gimbalt, 3.
Nyissa meg az App Hohem Gimbal-t, 4. Valassza ki az "iSteady Mobile+", 5. Kattintson a
belépésre, 6. Kezdje el hasznalni az App kamerat.

55



e Ha a kapcsolat nem sikerul a telefon Bluetoothjaval, hagyja figylemen kival (vagy
oldja fel a parositast) az "Smartphone Gimbal" eszkozt, és adja be Ujra az App-ot

a csatlakozéashoz.

e Vezérelje a telefon kamerajat vagy a harmadik féltél szarmazé alkalmazast a
zarégombbal, meg kell keresnie az "Smartphone Gimbal" eszkdzt a telefon
Bluetooth-on, és sikeresen csatlakoztassa.

K: Mit tegyek, ha a gimbal nem kar vagy sodrédas a bekapcsolas utan?

V: Kérjuk, olvassaela 11.
oldalt.

Paraméterek

Saly 495g akkumulatorral egyutt
F6 anyag Nagy teljesitményl kompozit
Hasznos teher 280g

Tamogatott mobil szélesség 58mm~89mm

Az akkumulator kapacitasa 3600mAh

Munkaid6é 12 6ra

Toltési ido 3,5 6ra

Mechanikai tartomany

Pasztazas: 600°

Fordulas: 320°

Dé6lés: 320°

Munkahomérséklet

-10~45°C

Motorok védelme

A kardan képes automatikusan
kikapcsolni a motorok helytelen
mUkodése miatt.

Standard tartozékok
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Jotallasi feltételek

Az Alza.cz értékesitési hal6zataban vasarolt Uj termékre 2 év garancia vonatkozik. Ha a
garancialis id6szak alatt javitasra vagy egyéb szolgaltatasra van szuksége, forduljon
kdzvetlenul a termék eladdjahoz, a vasarlas datumaval ellatott eredeti vasarlasi
bizonylatot kell bemutatnia.

Az alabbiak a jotallasi feltételekkel val6 ellentétnek minésilnek, amelyek miatt az
igényelt kévetelés nem ismerhet6 el:

e Aterméknek a termék rendeltetésétdl eltérd célra torténd hasznalata, vagy a termék
karbantartasara, Uzemeltetésére és szervizelésére vonatkozé utasitasok be nem
tartasa.

o Atermék természeti katasztrofa, illetéktelen személy beavatkozasa vagy a vevo
hibajabol bekodvetkezett mechanikai sérulés (pl. szallitas, nem megfeleld eszkdzdkkel
torténd tisztitas stb. soran).

o Afogybeszkdzok vagy alkatrészek természetes elhasznalédasa és dregedése a
hasznalat soran (pl. akkumulatorok stb.).

e Karos kulsé hatasoknak val¢ kitettség, példaul napfény és egyéb sugarzas vagy
elektromagneses mezdk, folyadék behatolasa, targyak behatolasa, halézati
tulfeszlltség, elektrosztatikus kisulési feszultség (beleértve a villamlast), hibas tap-
vagy bemeneti feszultség és e feszlltség nem megfelel§ polaritasa, kémiai
folyamatok, példaul hasznalt tapegységek stb.

e Ha valaki a termék funkcidinak megvaltoztatasa vagy bdvitése érdekében a
megvasarolt konstrukciohoz képest médositasokat, atalakitasokat, valtoztatasokat
végzett a konstrukcion vagy adaptaciot végzett, vagy nem eredeti alkatrészeket
hasznalt.
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EU-megfeleléségi nyilatkozat

A gyarté/importér meghatalmazott képvisel6jének azonosité adatai:
Importér: Alza.cz a.s.
Bejegyzett székhely: Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praga 7

CIN: 27082440

A nyilatkozat targya:
Cim: Gimbal

Modell / tipus: iSteady Mobile+

A fenti terméket az iranyelv(ek)ben meghatarozott alapvetd kévetelményeknek
valé megfelelés igazolasahoz hasznalt szabvany(ok)nak megfeleléen vizsgaltak:

2014/53/EU iranyelv
A 2015/863/EU médositott 2011/65/EU iranyelv
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WEEE

Ezt a terméket nem szabad normal haztartasi hulladékként artalmatlanitani az
elektromos és elektronikus berendezések hulladékairdl sz616 unids irdnyelvnek (WEEE -
2012/19 / EU) megfelel6en. Ehelyett vissza kell juttatni a vasarlas helyére, vagy at kell
adni az Ujrahasznosithatd hulladékok nyilvanos gydjtéhelyén. Azzal, hogy gondoskodik a
termék megfelel6 artalmatlanitasarol, segit megeldzni a kdrnyezetre és az emberi
egészségre gyakorolt esetleges negativ kdvetkezményeket, amelyeket egyébként a
termék nem megfeleld hulladékkezelése okozhatna. Tovabbi részletekért forduljon a
helyi hatésaghoz vagy a legktzelebbi gyljtéponthoz. Az ilyen tipusu hulladék nem
megfeleld artalmatlanitasa a nemzeti eléirasoknak megfelel8en pénzbirsagot vonhat
maga utan.
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Sehr geehrter Kunde,

vielen Dank fur den Kauf unseres Produkts. Bitte lesen Sie die folgenden Anweisungen
vor dem ersten Gebrauch sorgfaltig durch und bewahren Sie diese Bedienungsanleitung
zum spateren Nachschlagen auf. Beachten Sie insbesondere die Sicherheitshinweise.
Wenn Sie Fragen oder Kommentare zum Gerat haben, wenden Sie sich bitte an den
Kundenservice.

D=4
©

Lieferant

www.alza.de/kontakt

0800 181 45 44

www.alza.at/kontakt

+43 720 815 999

Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Prag 7, www.alza.cz
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tel:+498001814544
http://www.alza.at/kontakt
http://www.alza.cz/

Haftungsausschluss

Bitte verwenden Sie das Produkt in Ubereinstimmung mit der
Gebrauchsanweisung.

Vergewissern Sie sich, dass Ihr Mobilgerat montiert ist, bevor Sie den Gimbal
einschalten.

Halten Sie den Gimbal von Feuer und Warmequellen fern.

Verbot der Verwendung des Produkts fur illegale Zwecke. Der Benutzer, der
gegen diese Vorschrift verstol3t, ist fur alle Konsequenzen verantwortlich, die sich
aus dem Kauf und der Verwendung des Produkts ergeben.

Hohem bietet keinen Service fur Benutzer, die ein Produkt haben, das aus einer
nicht normalen Quelle stammt.

Bei Fragen wenden Sie sich bitte an den technischen Support von Hohem Tech.
Hohem Ubernimmt keine Verantwortung fur einen fehlerhaften Betrieb.

Hohem Tech behalt sich das Recht der endgtiltigen Erklarung vor.

Produktubersicht

ok N =

Roll 320° Tilt 320°
<

Drehen

Neigen
1/4-Zoll-Schraubgewinde
Griff (Batteriefach)
1/4-Zoll-Schraubgewinde
Bluetooth-Licht
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7. Schieberegler Zoom/Fokus
8. Modus Licht

9. Joystick

10. Modus-Taste

11. ON/OFF (Ausloser)

12. Neigungsachse

13. Balance-Taste

14. Handy Schwenkhalterung

15. Ausldsetaste

16. USB DC-Ausgang/ DC-Eingang

Zubehor-Liste
e Stativ*1
e Tragetasche*1
o Typ-C-Ladekabel*1
e Benutzerhandbuch*1
e Schnellstartanleitung*1

APP herunterladen - Hohem Gimbal

e Scannen Sie den QR-Code, um die App herunterzuladen.
¢ Hohem Gimbal unterstutzt iOS 9.0 und Android 5.0 oder hoher.

e Suchen Sie im App Store oder bei Google Play nach "Hohem Gimbal" und folgen
Sie den Anweisungen zur Installation der App.
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Gimbal Aufladung & Smartphone-Aufladung

Laden Sie den Gimbal vollstandig auf, bevor Sie ihn zum ersten Mal in Betrieb nehmen.

USB-Anschluss: Smartphone-Ladeanschluss
Typ-C-Anschluss: Gimbal Ladeanschluss

e Tippen Sie auf die Einschalttaste, um den Batteriestatus zu Uberprufen.

|

|
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e Warnung bei niedrigem Batteriestand: Die Modusleuchte blinkt
¢ Indikator Lichter blinken: Aufladen 4 LED leuchtet: Vollstandig geladen

4 LED-Leuchten an: 100%
3 LED-Leuchten an: 75%
2 LED-Leuchten an: 50%
1 LED leuchtet: 25%

Querformat: Aufstellen und Ausbalancieren

JAN

e Schalten Sie den Gimbal nicht ohne montiertes Smartphone ein! Es wird dringend
empfohlen, die Handyhulle vor der Montage zu entfernen.

e Um die Effizienz des Motors und die Stabilisierung zu erhdhen und die
Lebensdauer der Gimbal-Batterie zu verlangern, konnen Sie den Gimbal vor dem
Einschalten grob ausbalancieren.

Bei Smartphones mit einer BildschirmgrélRe von mehr als 6,7 Zoll (z. B. iPhone 13 Pro
Max) kann iSteady Mobile Plus auch ohne perfekte Ausbalancierung vor dem
Einschalten gut funktionieren.
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Ziehen Sie die Telefonklammer Halten Sie die Ruckseite des Telefons an

und befestigen Sie das Telefon der Klemme fest, und schieben Sie die

Unterseite des Telefons ganz nach rechts,
um den Motor zu schliel3en.

3s

(&)
C

Losen Sie den Knopf, schieben Sie den Halten Sie die Funktionstaste
Arm, um die beiden Enden 3 Sekunden lang gedruckt
auszubalancieren, und schrauben Sie den , um den Gimbal einzuschalten.

Knopf wieder fest, nachdem der Kardan
grob ausbalanciert ist.

Maximale Nutzlast: 280g

Die Breite der Telefonklammer: 58mm~89mm
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Hochformat: Aufstellen und Ausbalancieren

Bitte schalten Sie zuerst den Gimbal aus, drehen Sie dann die Telefonklemmme und
montieren Sie das Telefon. Schalten Sie den Gimbal nicht ein, wenn das Telefon nicht

montiert ist!
i 90°

Lésen Sie den Drehknopf, schieben Sie Drehen Sie die Telefonklammer um 90
den Arm ganz nach links und schrauben Grad

"[E'Iﬂ

Sie den Drehknopf wieder fest, nachdem

der Gimbal grob ausbalanciert ist.
Ziehen Sie die Telefonklammer Befestigen Sie das Telefon

’

J

wC

Bewegen Sie das Telefon nach oben oder Halten Sie die Funktionstaste
unten, um das Gleichgewicht zu halten. 3 Sekunden lang gedruckt
, um den Gimbal einzuschalten.
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Betriebsanleitung

Nach rechts/links
drucken

Bluetooth-Leuchte

Leuchtet: Bluetooth ist verbunden
Blinkt zweimal: Ein/Aus

Leuchtet nicht: Bluetooth ist nicht
verbunden

Schieberegler

Fokus/Zoom in & out (nur in
der App verflugbar, Fokus ist
auf Android-Geraten nicht
verfugbar)
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Ausloser Taste

drucken Ein: Sportmodus
Doppeltippen: Neu
zentrieren

Sie ist im Modus AL (All Lock)

Modus Licht

Modus-Taste

Ein-/Ausschalten

Ausloser: (Stellen Sie sicher, dass die
Bluetooth-Verbindung hergestellt ist)
App Kamera verwenden: Einfaches
Antippen zum Aufnehmen eines
Fotos/Doppeltippen zur
Videoaufnahme

Telefon verwenden: Einfaches
Antippen zum

Entnorafiaran/\Nlidanaiifnahman



Arbeitsmodus

Modus-Taste (Modelllicht) Schema Anleitung
Standardmodus,
PE Neigungs- und

Drehachse sind beide

Einfacher Pan Following .
, . gesperrt, die Kamera
Wasserhahn (einmal blinken, . . .
schnell blinken) kann sich gleichmalig
nach links oder rechts
bewegen.
Die Rollachse ist
...PTF gesperrt, die Kamera
Pan & Tilt Following kann nach links/rechts
Double Tap L
(zweimaliges bewegt und nach
Blinken) oben/unten geneigt
werden.
, ..AL Die Kamera bleibt in
Dreifacher .
Wasserhahn Alle gesperrt ( ihrer aktuellen
Flash tiple) Ausrichtung.
Quartischer __AF
Wasserhahn All Following & Kippachse, Rollachse
Inception (einmal und Schwenkachse
blinken, langsam folgen alle.
blinken)
Langes Eine Kalibrierung des
Drucken fur 6 Gimbals ist nur dann
Sekunden Kalibrierungsmodus erforderlich, wenn Sie

(Licht an)

eine Abweichung oder
Drift auf einer der
Achsen feststellen.
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App "Hohem Gimbal" Anleitung

Bluetooth-Verbindung

e Schalten Sie das Bluetooth des Telefons ein, und koppeln Sie es NICHT mit dem
Bluetooth des Gimbals.

e Rufen Sie die "Hohem Gimbal"-App auf, wahlen Sie das richtige Produktmodell
aus und klicken Sie auf "CONNECT DEVICE".

e Wahlen Sie die Bluetooth-Funktion "iSteady Mobile +", um den Gimbal und die
App zu verbinden. (Das Bluetooth-Licht des Gimbals leuchtet grin, wenn die
Verbindung erfolgreich ist).

Objektverfolgung

Klicken Sie auf das Objektverfolgungssymbol und wahlen Sie den Rahmen flr das Objekt
auf dem Telefonbildschirm aus (der selektive Rahmen wird rot angezeigt). Nach der
Auswahl wird der ausgewahlte Rahmen grin angezeigt, und die Kamera folgt der
Bewegung des Obijekts.

Hauptfunktionen der App
1. Startseite

Einstellung

Front-/Ruckkamera

Blitzlicht

Kameraeinstellung

Album

Einspruchsverfolgung

Zoom & Fokus

9. Bluetooth

10. Gesichtsverfolgung

11. Ausloser

12. Panorama

13. Bewegung im Zeitraffer

NV A WN

68



App "Hohem Gimbal" Anleitung

Andere Funktionen der App

Kardanische Specs Einstellung:

e Verfolgungsgeschwindigkeit (zum Einstellen der Verfolgungsgeschwindigkeit von
Schwenk-/Neige-/Rollachsen)

e Joystick-Geschwindigkeit (zum Einstellen der Drehgeschwindigkeit mit dem
Joystick)

e Nachlauftotbereich (keine Nachlaufbewegung, wenn der Drehwinkel kleiner als
der eingestellte Totbereich ist)

e Trimmen (zum Einstellen der Neigungs-/Rollachse in einem kleinen Winkel, um
ein perfektes Gleichgewicht zu erreichen)

e Joystick Reverse (Umkehrung der Drehrichtung durch Steuerung des Joysticks)

e Motortorsion (zum Einstellen der Motortorsion der Schwenk-/Neige-/Roll-Achsen,
was nutzlich ist, um das Vibrationsproblem aufgrund eines leichten oder
ubergewichtigen Mobiltelefons zu |6sen)

Firmware-Upgrade:
Die Firmware kann ohne festen Zeitplan aktualisiert werden. Die Firmware-
Aktualisierung tragt zur Optimierung der Funktionsweise des Gimbals bei.

Kalibrierung:
Sie mussen den Gimbal nur dann kalibrieren, wenn Sie eine Abweichung oder Drift in
einer der Achsen feststellen.

Gebrauchsanweisung:
Bei Fragen lesen Sie bitte im Benutzerhandbuch nach. Der Inhalt kann ohne vorherige
Ankundigung geandert werden.

Kalibrierung

Es ist erforderlich, den Gimbal zu kalibrieren, wenn Sie feststellen, dass er nicht richtig
funktioniert (siehe unten).

1. Der Neigungswinkel ist nicht eben mit der horizontalen Flache.
2. Der Rollwinkel ist nicht parallel zur horizontalen Flache.
3. Die Schwenkachse driftet, wenn der Gimbal im All-Lock-Modus ist.
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Anleitung zur Kalibrierung
Methode 1: Off-line Kalibrierung

1. Schalten Sie den Gimbal ein und drucken Sie die Modustaste Uber 6 Sekunden
lang, bis die Modusanzeige aufleuchtet.

2. Legen Sie den Gimbal auf eine statische, flache Oberflache ohne jegliche
Vibrationen. Die Kalibrierung ist abgeschlossen, wenn die Modusleuchte zweimal
blinkt.

*Wenn die Offline-Kalibrierung nicht
o)—1 g

T T sinnvoll ist, lesen Sie bitte Methode 2.

Methode 2: 6-Seiten-Kalibrierung tber App

Bitte vergewissern Sie sich, dass der Gimbal erfolgreich Uber Bluetooth mit der App
verbunden ist, rufen Sie dann "Kalibrierung" auf und folgen Sie den Anweisungen in der
App, um den Gimbal zu kalibrieren.

Firmware-Upgrade

Bitte vergewissern Sie sich, dass der Gimbal erfolgreich Uber Bluetooth mit der App
verbunden ist. Rufen Sie dann das "Firmware Upgrade" auf und folgen Sie den
Anweisungen, um die neueste Firmware zu aktualisieren.

FAQ

F: Warum vibriert der Gimbal nach dem Einschalten?

A: Vergewissern Sie sich, dass Ihr Smartphone fest montiert und gut ausbalanciert ist,
bevor Sie den Gimbal einschalten. Schalten Sie den Gimbal nicht ohne eine
ausbalancierte Last ein, da dies die Motoren beschadigen kann (siehe Seite 5 und 6).

Bei einigen leichten Mobiltelefonen muss die Motordrehung angepasst werden, weitere
Informationen finden Sie auf Seite 10 F.

F: Wie kann man den Gimbal Uber die App verbinden?

A: Der Gimbal hat Dual-Mode-Bluetooth, App-Bluetooth-Steuerung App-Kamera und
Telefon-Bluetooth-Steuerung Telefon-Kamera. *Stellen Sie sicher, dass Sie die App
Bluetooth fur die erste Verwendung verbinden.

Folgen Sie den Schritten: 1. Schalten Sie das Bluetooth des Telefons ein, 2. schalten Sie
den Gimbal ein, 3. 6ffnen Sie die App Hohem Gimbal, 4. wahlen Sie "iSteady Mobile+", 5.
klicken Sie auf "Enter", 6. beginnen Sie die App Kamera zu benutzen.
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e Wenn die Verbindung mit dem Bluetooth des Telefons fehlschlagt, ignorieren Sie
das Gerat "Smartphone Gimbal" (oder heben Sie das Pairing auf), und geben Sie
die App erneut ein, um eine Verbindung herzustellen.

e Steuern Sie die Telefonkamera oder die App eines Drittanbieters mit der
Auslosetaste. Suchen Sie das Gerat "Smartphone Gimbal" auf dem Bluetooth-
Telefon und verbinden Sie es erfolgreich.

F: Was ist zu tun, wenn der Gimbal nach dem Einschalten nicht hebt oder driftet?

A: Bitte lesen Sie auf Seite 11 nach.

Parameter

Gewicht 495g inklusive Batterie
Hauptmaterial Hochleistungsverbundwerkstoff
Nutzlast 280g

Unterstiitzte mobile Breite 58mm~89mm
Batteriekapazitat 3600mAh

Arbeitszeiten 12 Stunden

Aufladezeit 3,5 Stunden

Mechanischer Bereich

Schwenken: 600°

Drehen: 320°

Neigung: 320°

Arbeitstemperatur

-10~45°C

Schutz von Motoren

Der Gimbal kann sich bei
unsachgemallem Betrieb der Motoren
automatisch abschalten.

Standard-Zubehor
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Garantiebedingungen

Auf ein neues Produkt, das im Vertriebsnetz von Alza gekauft wurde, wird eine Garantie
von 2 Jahren gewahrt. Wenn Sie wahrend der Garantiezeit eine Reparatur oder andere
Dienstleistungen bendtigen, wenden Sie sich direkt an den Produktverkaufer. Sie
mussen den Originalkaufbeleg mit dem Kaufdatum vorlegen.

Als Widerspruch zu den Garantiebedingungen, fiir die der geltend gemachte
Anspruch nicht anerkannt werden kann, gelten:

Verwendung des Produkts fur einen anderen Zweck als den, fur den das Produkt
bestimmt ist, oder Nichtbeachtung der Anweisungen fur Wartung, Betrieb und
Service des Produkts.

Beschadigung des Produkts durch Naturkatastrophe, Eingriff einer unbefugten
Person oder mechanisch durch Verschulden des Kaufers (z.B. beim Transport,
Reinigung mit unsachgemalen Mitteln usw.).

Naturlicher Verschleil3 und Alterung von Verbrauchsmaterialien oder Komponenten
wahrend des Gebrauchs (wie Batterien usw.).

Exposition gegenuber nachteiligen dul3eren Einfliissen wie Sonnenlicht und anderen
Strahlungen oder elektromagnetischen Feldern, Eindringen von FlUussigkeiten,
Eindringen von Gegenstanden, Netzuberspannung, elektrostatische
Entladungsspannung (einschlie3lich Blitzschlag), fehlerhafte Versorgungs- oder
Eingangsspannung und falsche Polaritat dieser Spannung, chemische Prozesse wie
verwendet Netzteile usw.

Wenn jemand Anderungen, Modifikationen, Konstruktionsanderungen oder
Anpassungen vorgenommen hat, um die Funktionen des Produkts gegenuber der
gekauften Konstruktion zu andern oder zu erweitern oder nicht originale
Komponenten zu verwenden.
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EU-Konformitatserklarung

Angaben zur Identifizierung des bevollmachtigten Vertreters des
Herstellers/Importeurs:

Importeur: Alza.cz a.s.
Eingetragener Sitz: Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Prag 7

ID-Nr.: 27082440

Gegenstand der Erklarung:
Titel: Kardanische Aufhangung
Modell/Typ: iSteady Mobile+

Das oben genannte Produkt wurde nach der/den Norm(en) gepriift, die zum
Nachweis der Einhaltung der in der/den Richtlinie(n) festgelegten grundlegenden
Anforderungen verwendet wurde(n):

Richtlinie Nr. 2014/53/EU
Richtlinie Nr. 2011/65/EU in der Fassung 2015/863/EU
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WEEE

Dieses Produkt darf gemald der EU-Richtlinie Uber Elektro- und Elektronik-Altgerate
(WEEE - 2012/19 / EU) nicht Uber den normalen Hausmull entsorgt werden. Stattdessen
muss es an den Ort des Kaufs zurtickgebracht oder bei einer 6ffentlichen Sammelstelle
far wiederverwertbare Abfalle abgegeben werden. Indem Sie sicherstellen, dass dieses
Produkt ordnungsgemald entsorgt wird, tragen Sie dazu bei, mogliche negative Folgen
fur die Umwelt und die menschliche Gesundheit zu vermeiden, die andernfalls durch
eine unsachgemalle Abfallbehandlung dieses Produkts verursacht werden kénnten.
Wenden Sie sich an Ihre ortliche Behdrde oder an die nachstgelegene Sammelstelle, um
weitere Informationen zu erhalten. Die unsachgemalie Entsorgung dieser Art von Abfall
kann gemal3 den nationalen Vorschriften zu Geldstrafen fuhren.
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